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FRO EFE YL CYFN 





ì I welais gryn lawer o'r byd yn fy oes, 
A llawer cyfyngder ar ddyn; 
Ond dyma'r peth goreu yn ngwyneb pob croes, 
Yw rhwyfo fy nghwch fy hun : 
Nid mawr yw fy angen, wyf ddedwydd fy MR 
Os talaf yn llawn i bob dyn ; 
Caiff gofal y byd fyn'd ymaith i gyd, 
'Tra rhwyfaf fy nghwch fy hun, 
Câr di dy gymydog o'r galon yn bur, 
Bydd hawddgar a thegi bob dyn ; 
Nac eistedd yn brudd, a dagrau ar dy rndd, 
Ond rhwyfa dy gwch dy hun. 
' Nid oes genyf wraig i drafferthu fy mryd, 
Nachariad anwadaleillun; 
Ond beunydd yn llon, ac ysgafn fy mron, 
“Y Mirwyfaffynghwchfyhun:. y a 
Mi godaf yn foreu—o foreu dan nos ; 
Mi weithiaf ynddiwydfeldyns _. 
. Ni charaf y byd, os caf iechyd o hyd 
I rwyfo fy nghwch fy hun. 
Câr di dy gymydog o'r galon yn bur, 
Bydd hawddgar atheg i bob dŷn ;_ 


Nac eistedd yn ì br udd, a dagrau ar dŷ rudd, 
Ond rhwyfa dy gwch, dy hun, 


Odcellir ymddiried mdwn ayn; 
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Yy hyf fy tirhwch fy hun a 
' Ben?hyca'sy ddrutach na phrynu'n ddios, 
A hyny a ŵyr llawer un ; 
Ond ni chaf byth fraw, beth bynag a ddaw, 
; Wrth rwyfo fy nghwch fy hun. y 


Maen burioh ymddiried ebr dd cyfaill neu gâr, 


Câr di dy gymydog o'r galon yn bir, 
Bydd hawddgar athegi bob dy 
Nac eir n “brudd, a dagrau al 
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Os dryghin a gyfyd nes cuddio y nen, 
A'r haulwen;, o olwg pob dyn; 
Rhaid bod yn ddiysgog nes cyrhaedd y pen, 
A rhwyfo fy nghwch fy hun : 
Mae'r wybren yn gwenu, mae'r blodau yn llon, 
Heb dirstwch ar wyneb yr un ; 
Nac eistedd yn brudd, a dagrau ar dy rudd, 
Ond rhwyfa dy gwch dy hun. 
Câr di dy gymydog o'r galon yn bur, 
bydd hawddgar a theg i bob dyn ; 


Nac eistedd yn brudd, a dagrau ar dy rudd, 
Ond rhwyfa dy gwch dy hun. 


MAE 'NHAD WRTH Y LLY 


I RA'W, draw ar y cefnfor, ar noson ddu oer, 
Roedd cwch bach yn hwylio heb seren na lloer ; 
A rhuad y tonnau, a'r gwyntoedd, a'r gwlaw, ' 

A lanwai fynwesau y morwyr o fraw. 





















Ond bachgen y Cadben, yn llawen a llon, 

A dd'wedai dan wenu, heb ddychryn i'w fron,— 
w. “ Er gwaethaf y tônau, awn adref yn fyw,— 

Pa raid i ni ofni ?. mae Nhad wrth y llyw,” 


“O blentyn y nefoedd ! paham mae dy fron 
Mor ofnus wrth weled gwyllt ymchwydd y dôn ? 
Mae'r dyfnder du, tywyll, yn. Thuo, wir yw, 
Ond diogel yw'th bo ie'th Dad wrth Y llyf. 


hr n.fu ct d diddiw. ai ith cn AS î 
Draw'n dysgwyl mae'th gereint ya y an; i 

Y dysglaer lys acw, dy hoff iw yw,— 

Alae Uanaan yn ymyl, a'th Dad wrth y llyw. 





wyd-bellach dy hwyliau, mae 'r awel o'th du, 

“Rwyt brou. myn'di ifynwes dy fwyn Brynwr mawr cu ; 

Mae'th angor yn ddiogel, a'th Gadben yn fyw, 

Mae'th gweh yr y porthladd, a'th Dad wrth'y llyw. | 
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BETH SYDD YN HARDD? 


ETH sy'n hardd ?.. Y tyner lili, 
'N plygu i ben dan bwysau'r gwlith; 
Pelydr haul dysgleirdeg, gwisgi, 
'N dawnsio ar fron y rhosyn brith ; 
Hyn sy'n hardd. Ond gwelaf wrthddrych 
Tecach, harddach na liwynt-hwy, 
Deigryn merch uwchben amddifad, 
Arwydd teimlad dros ei glwy”. 


Beth sy'n hardd. ? Y cwmwl goleu, 
'N nofio yn yr awyr fry, 

Pan fo dysglaer wawr y bore 
Yn goreuro'i odreu cu ; 

Hyn sy'n hardd. Ond Ah ! canfyddaf 
Rywbetlh. harddach, er mor wiw, 
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Calon serchog dan ei briw. 


Beth sy'n hardd ! . Yr aur a'r perlau, 
Sidan, porphor, llian main, 
Addarniadau teg dduwiesau, 
Gwisgoedd gwychion, golwg gain ; 
Hyn sy'n hardd. Ond canmil harddach, . 
Agwedd isel, gwylaidd lef, 


Boneddiges mewn taer eddi, 
f 


Hêd, glân angel. drwy'r ymylau, 
Sathr eu godre, daw ilawr; 
Diystyra'r aur a'r perlau, 

Pasia'r blodau glwys eu gwawr ; 
Cwyd y deigryn—hoffa'r teimlad — j 
Clyw'r ochenaìd—yna chwardd: 

Lleda'i edyn—-rhwyga'r awel, ' 
Achau sibìsyd—*“ Hyn sy'n hardd!" 
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Ymweliad y. Bardd a Tro'r. Balas 








TI DREF y Bala yr aeth y Bardd, 

UÂ | I edrych am ei dad; 

Aeth dros y tŷ a thrwy yr ardd, 
Gan waeddi, O fy nhad J— 

Nid yw fy nhad yn unrhyw fan, 
Osnad yw yn y bedd : 

Atebai carreg iddô'n wan, 
Dywedai,— Yn y Bedd ! 

















Pa le mae Gwen, fy anwyl Gtwen, 
Fy chwaer,pale'rwytti? 

Os wyt yn fyw, anwylaf Gwen, 
Ateba, Wele fi ; 

Ni chlywaf lais,—mawr yw fy*mraw, 
Wyt tithau yn y bedd ? 

Atebai'r garreg oedd gerllaw, 

a [ 3 -Dygedai,— Yn y Beddil ^; 
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Fy mam, fy mam, anwylaf fam, 
A ro'ist im' faeth a mâg ; 

O dywed im', fy mam, paham 
Mae'r gadair hon yn wâg? 

Fy mam, fy mam, fy mam, fy mam, 
Wyt tithau yn y bedd ? 

Atebai'r garreg-ateb gam, 
Dywedai—Yn y Bedd ! 


Mae'r tŷ yn ŵ drwyddo draw, y ab 
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a |. A'r g'dd a'i bldau'n wyw'; 1 
Na'm tad, na'm m 3m, na'm chwaer gerllaw,— 
Ni welaf mwy yn fyw; 
Maent hwy yn cysgu'n min y llyn 
Mewn gwely pridd eu tri ; 
Mi wylaf dro wrth feddwl hyn, 
Mae hiraeth arnaf fi! TEGID. 
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